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Jeta e shpirtrave té argjilizuar

(Adem Zaplluzha: “Kumrité prej deltine”, poezi, sh.b.
“TREND”, Prishtiné 2016)

Skénder Zagaj-Shkrimtaré

Fenomeni universal mé reflektues i té gjitha
aspiratave té té gjitha llojeve té gjallesave té
planetit Toké, éshté jeta gé shenjézon vijén mé
domethénése ndérmjet hyjnores dhe njerézores.
Prandaj, é&shté krejtésisht e arsyeshme qé,
pérmbajtja dhe cilésia e jetés jané preokupimi i
pérhershém njerézore, deri né masén instinktive té
ballafagimit me faktorét rrethanoré, objektivé e
subjektivé té natyrés. Né kété ballafagim ndodh
ngjizja e ndjenjave, qé jané zédhénése té gjendjes
emocionale dhe reflektim i kushtézuar i vullnetit té
njeriut pér ndryshimin e vetes dhe té rrethit jetésor.
Né kété plan ndjenjat e kané fuqgizuar mendjen
njerézore deri né absurd, aq sa, njeriu i shekullit 21,
po shfaget si pushtues i gjithésisé. Ky pretendim
fantastik realizohet népérmjet ndjenjave, gé jané
energjia mé e pérsosur e ndérlidhjes komunikuese
té njeriut me botén, né té cilin proces, pos té
tjerash realizohet edhe krijimtaria artistike, qé
éshté vleré superstrukturore.
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Késaj vlere superstrukturore i dedikohet edhe
véllimi poetik “Kumrité prej deltine” té Adem
Zaplluzhés, i cili poentén artistike e kérkon tek té
menduarit filozofik pér jetén e njeriut dhe pér
shogériné aktuale shqiptare, e cila e ka argjilizuar
shpirtin njerézor deri né masén e njé absurdi té
skajshém, aq sa ky shpirt éshté i detyruar té gjej
strehim te “Kumrité prej deltine”! Kété dergjje e
kané poezité e librit, gé krahas vecantisé sé tyre,
kané njé ndérlidhje oponente té fugishme me njéra
tjetrén, dhe bashkérisht pérbéjné njé strukturé
poetike té pasur e té artikuluar miré pér kérshériné
e lexuesve me formim té miré letrar...

Cikli i paré: Kumité prej deltine

Prekja e fenomenit jeté deri né tjetérsimin e saj,
éshté fusha e aventurés krijuese té poetit Adem
Zaplluzha, i cili thyen kodin e jetés normale, qé
inkarnohet né jetén e kumrive prej deltine, gé éshté
njé veprim absurd, i vrazhdét dhe i panatyrshém,
por njékohésisht i ploté kuptimté pér njé qasje té re
krijuese, gé i rikthehet jetés né gjenezén e saj, tek
krijimi i jetés nga dheu, pra i gatimit té njeriut nga
deltina, gé jané hipoteza kryesore mitologjike por
edhe shkencore, sepse toka éshté néna e ngjizjes sé
materies dhe e frymés jetésore. Eshté padyshim njé
gjetje e shkélgyeshme e autorit Zaplluzha, gé
realizon njé parabolé shumé té goditur figurative,
pérmes sé cilés shenjézon kércénimin e pérhershém
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té evolucionit té jashtézakonshém natyror té jetés,
pra, ka té béj me tjetérsimin e jetés qé konsiderohet
se shkon kah pérsosméria, mirépo kjo pérsosmeéri
del té jeté e kushtézuar nga e padukshmja frymé e
shenjté, pa té cilin jeta njerézore nuk do té kishte
kurrfaré kuptimi.

Sugjerimi i autori éshté hipotetik por né kuptimin
artistik éshté shumé reflektues sepse “Kumrité prej
deltine” shtrohen si ide mbi ndértuese, e cila
provokon ndérgjegjen njerézore dhe dinamizon
potencén e gamés sé ndjenjave shpirtérore té
njeriut e té shoqgérisé njerézore, qé té€ mund ta
kuptojné sa shumé kané nevojé pér afsh zemre dhe
mendje ndritje. Pra, poeti Adem Zaplluzha, si dikur,
rilindasi yné i madh, Naim Frashéri, nga kraharori i
béré vrima-vrima nga tjetérsimi i “fluturimit té
gjinkallés”, né njé dhomé té ngulfatur nga lehja e
natés, pérpiget qé té ndez dritén e giriut. Njé tablo
surrealiste né té cilén zhvillohet drama e njé nate
ploté herezi:

Jashté férshéllen murrlani

Njé shtrezé e mykur

Qante mes tavolinave

Dritat e neonit si pér mahi

Ngritén dolli me vetminé

(fq.6)

Késhtu niset protesta e autorit “pér ligéshtiné e
lagéshtisé sé mureve” e cila apriori shfaget
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fugiploté né heshtjen e asgjésé sé gjésendeve té
shndérruara né hije, qé fjalén e kané béré té
shémtuar, sepse, si¢ thekson shpirti kryengrités i
poetit:

“... u klonuan fjalét / Nga dhémballét e dylita/ Dhe
kundérmuese”(fq.7).

Né gjendje deliri, heshtja do té ishte dhurata mé
ngushélluese, mirépo, éshté e pamundur sepse ka
ndodhur shpérfagésimi i gjérave qé kané ndryshuar
nga “Koha e vraré gé sillet vérdallé” dhe gé me
“kundérmimin si turshi lakre” vret shpirtin, gé nuk
mund ta ruaj getésing, derisa shfagen pamjet
shémtuara:

“Népér trotuare shoh skile té€ sémura,
Njeréz me nga njé shqisé té démtuar...” (fq.12)

Ndérkohé qé:
“E zhveshur deri né asht
Me njé shpirt nudo zvarritet dita...” (po aty)

Dhe poeti gjithé déshpérim tregon:
“Qan edhe guri i vetmuar

Askush nuk ngre dolli me askénd
Cfaré brirésh paska kjo kohé

Qé e shpon parzmén e tokés” (fq. 15)
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Shpirti i shqgetésuar i Adem Zaplluzhés me njé
vémendje té hollé dhe té ndjeshme, si rrallé ndonjé
poet tjetér, kundron jetén e njeriut té ditéve tona
dhe me ngashérim shfryen indinjatén e tij té thellé
pér tjetérsimin e genies njerézore:

“Njé dité ecim vertikalisht

Pastaj ditén tjetér si bretkosa

Marrim frymé horizontalisht

U ngjajmé zvarranikéve parahistoriké

Sa gé na thyhen eshtrat e brinjéve.” (fq. 17)

Arsyen e kétij tjetérsimi autori e gjen te mungesa e
atdheut, apo mé sakté te atdheu gé i ngjante
kumrisé prej deltine, dhe duke gené se kjo éshté njé
e vérteté e sakté, poeti ironizon me té vértetén e
nocionit atdhe, gé nuk éshté i njéjté pér té gjithé,
pérkundrazi, si¢c thoté populli, pér dike éshté néné e
pér dike njerké. Né kété dalldisje frymézimi, Adem
Zaplluzha realizon poeziné “Atdheu im heré i
ngjante kumris€”, né té cilén kemi pérshkrimin e
shkélqyeshém:

“Atdheu im heré i ngjante kumrisé

E heré zebrés sé plagosur

Njé dité fluturonte me téré krenariné

E tij té madhe

Kurse ditén tjetér dukej si harté e grisur”(Fq. 20)

Né kété odisejadé ndjenjash bota ka ndryshuar
shumé, aqg sa, kumrité jané shndérruar né delting,



ADEM ZAPLLUZHA

mirépo ende nuk éshté shuar imazhi i dikurshém
pér to, gé vazhdon té jeté i njéjti né mendjen dhe
zemrén e zhuritur té poetit, i cili i rikthehet plot
malléngjim evokimit té sé kaluarés, qytetit té
lindjes, dhe pavarésisht qé kumrité jané deltinizuar,
poeti géndron fugiploté dhe gjykon me optimizém:

“Paskam gabuar shumé
Gjérat nuk paskan ndryshuar
NEé gytetin tim

Kumrité prej deltine

Gugatin mbi ¢atité e rrénuara

Njé grua e moshuar

I di emrat e té gjitha bucelave

Dhe té cezmave

MEé miré se ¢do mbathtaré

I njeh thundrat e kuajve...” (fq. 26)

Cikli i dyté: Deri né fitore ecém vertikalisht

Pér poetin Zaplluzha ringjallia nuk éshté rikrijim,
por éshté vazhdimésia gjenetike gé i ngjan bulimit
té filizave né trupin e njé lisi té preré, qé pér njé
kohé ka géndruar nén dhe, e qé pastaj prapég, né njé
pranveré té njomé, nga rrezet e ngrohta té diellit
ringjallet dhe béhet ai i dikurshmi. Ky é&shté
obsesioni krijues né gjithé poezité e ciklit té dyté té
librit “Kumrité prej deltine” qé& autori Adem
Zaplluzha e titullon “Deri né fitore ecém
vertikalisht”.

10
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Kemi té bémé me dallgén e re té ndjenjave té
poetit, i cili kérkon té zbérthejé thellésiné e dramés
jetésore té njeriut, ato thellési té preokupimeve té
fosforta gé, me kalimin e kohés, kur njeriu mendon
se jané tretur e harruar, befas fillojné té
rigjenerojné dhe manifestojné ringjallje né kuptimin
e rikujtimit té pérjetimeve. Kété ringjallje autori e
realizon me pasion té miréfillte krijues, pérmes
kérkimit té ndryshimeve té ndodhura, gé i pérkasin
kontinuitetit té ndodhive, ku realizohet drama e
shgetésimeve té pérbotshme gjithnjerézore.
Pérmes vargjeve té thjeshta por me fjalé té
zgjedhura dhe maksimalisht né funksion té
pérmbajtjes, autori identifikohet me dramén e
personazheve letrare qé e pasqyron me zotérim té
autoritetshém, prandaj poeti éshté krye heroi, gé
ligjéron né veten e paré:

“Mbrémé i pashé plakat e lagjes
I pashé té mbéshtetura

Mureve té lagéshta

Pér habi

Dukeshin si ikonat e vjetra.

Me hapa té rénda

Era shkelte mbi kalldrémet e lagjes
Né kété fillim té dimrit

Vetém njé lejlek e njé qyqe

Kishin mbetur mbi ¢ati” (fq.33)

11
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Né botén e kujtimeve ku jané té strehuara
pérjetimet mé ekstreme té formimit nén ndikimin e
frymés sé tradités plot me doke e zakone té lashta,
por edhe nén ndikimin e ndérmjetésimeve té
fugishme té imponuara nga koha dhe rrethanat e
caktuara, gé kané pasur géllim frenim e shfagjes sé
ndjenjave, autori éshté shumé i preokupuar né
kérkimin e faktoréve me ndikim tjetérsues, gé i
shfagen tek “Besétytnité tona pagane”, té cilat
poeti Zaplluzha i demaskon rrepté:

“Krijuan edhe peréndi té rrejshém
Prej maceve dhe hudhrave té kalbura”. (fq.37)

Ose:

“Nga teneqget e ndryshkura
Bénim daulle

Dhe gjaté téré kohés

I thérrisnim shirat” (fq.38)

Né kété plan jané njé varg vjershash predikuese pér
ndérgjegjésimin e kujtesés historike me té bémat e
réndésishme té sé kaluarés “Mbi njémijé vjet/ Nuk
mejtén zérat e trilluara té zhurmave/ Dhe po aq
vite/ Ecém shtigjeve té heshtjes/ Ecém pér té mos
u ndalur kurré” (fq.61).

Kérshériné e lexuesit e émbéltojné edhe
pérshkrimet e buta, té ngrohta, atraktive dhe
ngacmuese, né kuptimin e komunikimit artistik, gé
ofrohet spontanisht, thjeshté dhe bukur, si tek

12
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vjersha “Deri né fund ecém vertikalisht” ku kemi
tabloné e bukur dhe optimiste:

“Pemét pérkulen deri né toké/ Gjethet marrin
frymé si njerézit/ Népér varre i lexojmé epitafet/ E
ikonave qé nuk e pranuan vdekjen... Ne besuam se
u lindém si pemét/ Nga shpirti i erés shkuléem/
Pezmin e furtunés/ Dhe sérish u ngritém né
kémbé...” (fq. 42)

Cikli i treté: U pamé pér té parén heré

Né pjesén e treté té véllimit kemi tufén e vjershave,
té llojit gqé kritiku letrar Ramadan Musliu i ka quajtur
- té strukturés unazore, ngase pjesét e vecganta,
shumica sosh, lidhen mes veti, krijojné strukturé
mozaike pérmes lidhjes dhe koherencés sé
mbeéshtetur né lidhjen e tyre rrethore — ku porosia
pérmbyllése e njé poezie éshté iniciale pér njé ose
mé shumé nga poezité vijuese. Pra, kemi té béjmeé
me inkoherencén e brendshme, né kuadér té
térésisé tematike, qé tek Adem Zaplluzha, si¢ e kemi
theksuar né fillim té kétij shkrimi, jeta éshté
lajtmotivi gendror né pérballje me pérjetimet dhe
dilemat e shumta ekzistenciale, té cilat autori i
strehon te metafora “Kumrité prej deltine”!

Autori nismén e hyjnizon sepse padyshim gé éshté
ekselente:

“Njéqind kalorés té gjelbér

Ishin kétu para meje

Secili prej tyre

T€é gjuajtén me nga njé mollé té arté” (fq.71)

13
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Mirépo, pastaj ndodhin tronditjet shgetésuese gé
prodhojné jeté-vuajtje té shumta sfilitése dhe me
pasoja afatgjate:

“Aq shumé vrapuam até naté

Sa gé edhe pas njéqind vjetésh

S’po mund t’ia ndalim galopin furtunés” (fq 72)

Né kété ekstazé ndjenjash njeriu ndjehet “Si njé
fémijé i braktisur” prej té cilit heqin doré edhe
gjinkallat, té cilat i z& gjumi, prandaj poeti ngre
dilemén “A mund té jeté késhtu vdekja”, dhe
gjegjet: “Njerézit nuk vdesin asnjéheré/ Prej njé
gjendjeje si iluzioni/ Kalojné né njé gjendje
tjetér...” (fq. 78).

Me ndikim té ndjeshém pérmbajtjesor dhe artistik
né kété cikél jané edhe poezité: “Patat e egra
s’duken askund”, “Njé boshlléek i padégjuar”,
“Ulesha nen hijen e blirit”, “Nga cilado ané gé frynte
era”, “Sa shumé u ngjajné stinéve” etj., gé na japin
té drejtén té konstatojmé se, ky éshté njé libér me
vlera té géndrueshme poetike.

14
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Cikli i paré

Kumrité prej deltine

15
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BRENDA DHOMES DEGJOHEJ LEHJA E
NATES

Jashté férshéllen murrlani
Njé shtrezé e mykur
Qante mes tavolinave
Dritat e neonit

Ngritén dolli me vetminé

Njé tablo surrealiste

Pandérpreré zgérdheshej

Zgérdheshej

Me njé karikaturé lakurige

Brenda dhomés dégjohej lehja e natés

Sa ishte i gjymté portreti i shémtuar i fjalés

Mé duket se até cast kishte zbritur sterra
Ose nuk ishte asgjé pér té cilin

Do shkruaja vetém njé fjalé

Ti ishe njé hije e zverdhur

Q& paloseshe si nusja né gjerdek

Por c¢do gjé u shndérrua né heshtje
Heshte edhe ylli im polar

Njé fjalé e shémtuar

Dhe njé copé druri akoma mé i shémtuar
Ngritén dolli

Pér ligéshtiné e lagéshtisé sé mureve

17
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CFARE TE BEJE ME DUART E TUA

Sa shpejt u klonuan fjalét

Nga dhémballét e dyllta

Dhe kundérmuese

Si njé spiné e kalbur képutet gjuha
Képuten meteorét si pemét e kalbura

Té thashé largohu nga kjo lojé
Por ty t’u kishte gurézuar shpirti
Ishte gurézuar ag shumé

Sa gé nga xhelozia u plandose
Prané sémundjes ténde té keqe

Cfaré té béjé me patologjiné ténde
Ku t’i vari kéto pak fjalé gé mi the
Por ag ishin té rénda

Sa gé s’pata takat t’1 barti

Si ti mékatet e tua

Ndoshta ishte mékati yt i sémuré

Ose i imi

Mbase ti ishe

Veté mékat i mékatit

Por gjithsesi ishte dicka e pashpjegueshme
Mes mékatit dhe krygit ténd té dyshimté

18
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PERRETH TAVOLINAVE TE DEHURA

Si rrapéllimén e tenegesé sé ndryshkur
Dégjova zérin ténd

Kakarisja e natés s’pushonte

Ethet e dehura si asnjéheré mé paré

la shémtuan rropullité celularit

Pérreth tavolinave té dehura

Grumbuj zogjsh té lagur né shi

Vera e prishur

Kundérmonte si turshi lakre

Muret téré trishtim

Vidhnin rropullité e njé kéndesi té infektuar

Jashté mureve té dhomés

Dégjohej gjéma e veriut

Nesér burrat e lagjes do i grithin fytyrat
Kurse ti si njé kéndes i zgérlaqur

Ende géndron i pérhumbur

Mbi plehun e fjaléve té tua té pa pértypura

19
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Ishe dhe je si gjithmoné

Gjaku im i prishur

Ky det i gmendur i késaj nate

Me lopata prej mjegulle

Llamburit si i babézitur

Llamburit népér motet e ligshta té fémijérisé

20
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NJE KOHE E VRARE SILLET
VERDALLE

Si njé kryq i braktisur

Shtrihet népér varret e vithisura
Pa emér

Nam e nishan

Njé etje e lashté njeriu

Rrokulliset rrugéve té vrara kaheré

Nuk dua ta kujtoj harresén
Até nocion té kohés

Mijegullat dhe pluhuri i verdhé
Mbetén peng

Mbetén si sisa e njé gruaje
Népér muranat e lashtésisé

Sa heré erdhén po aqg heré edhe ikén
Nga ky truall kalorésit e mallkimit
Furtuna i la eshtrat peng

| la peng shalat dhe kuajt e plagosur
Sa gé ende sot

Hingéllon fushébeteja e trishtimit

21
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Népér lagje té braktisura
Dégjohen lehje gensh

S’ndalen as mjaullimat e maceve
Njé kohé e vraré sillet vérdallé
Kurse njé tjetér kohé

MEé e egér se bisha e sémuré

Me padurim pret té kthehet

Pér ta shuar mallin e sé keges

22
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KALOJNE ME FYTYRATE
SHEMTUARA

Népér trotuare shoh skile té sémura
Njeréz me nga njé shqisé té démtuar
Ecin mes kolonadave

Parakalojné zogjté e sémuré té njé kohe

Procesion pas procesioni

Ecin njerézit duke i reklamuar gjymtyrét
Kalojné me fytyra té shémtuara

Kalojné maskat e thyera té njé maskarade

| zhveshur deri né asht

Me njé shpirt nudo zvarritet dita

Pas hapave té saja té ndryshkéta

Si kujtesa pérbirohet éndrra e pérgjumur

Cdo gjé sonte ishte lakurige

Sa shumé i ngjanin gjérat fjaléve té tua
Ngjanin aq shumé sa gé

Nuk té dallova ty nga asnjé e keqe

23
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EMRI I CILIT GUR NGA KETO VARRE

Lejleku i plagosur

Mbi njé oxhak té vetmuar

Shikonte né njé ményreé té pakuptimté
Nocionin e njé largésie

Shikonte né shpatullén e kéndesit
Ardhmériné e cila s’dukej askund

Pas shpine

Po ndizen disa lloje zjarresh

Njerézit pashpresé

Kishin harruar nocionin e bashkéjetesés
Rrugéve pa asnjé dalje

| ngjanin tunelit té verbér

Pa drité si né fillim po ashtu edhe né fund

Né anén tjetér té Lumébardhit

Me gindra dité e javé

Nuk Kishte réné asnjé piké shiu

Pjesa tjetér e gytetit

Vuante nga ethet e zeza

Morti ishte ngjizur me eshtrat e njerézve

24
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Varrmihésit e gjymtuar

S’dinin shkrim lexim né asnjé gjuhé

Kush mund t’i lexojé kéto epitafe té lashta
Emri i cilit gur nga kéto varre

Nesér do vendoset diku né ndonjé mur

25
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NEPER RRUGE SHOH NJEREZ

Zogjté paskan mbetur vetém
Shkretim pendlash

Noton hapésirés blu

Né horizont vajton njé varr pa kryq

Qan edhe guri i vetmuar

Askush nuk ngre dolli me askénd
Cfaré brirésh té ashpra paska kjo kohé
Q& po e shpon parzmén e tokés

Népér rrugé shoh njeréz
Me nga njé trasté né shpiné
Sa éshté e réndé barra e pikéllimit

Nga té katér anét e dynjasé

Vijné e shkojné zogj té nakatosur
Fluturojné plot shpresé

E kthehen té plagosur né shpirt

26
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DIMRI SIVJET KA NJE TIETER PAMIJE

Sidivi i njémijé e njé netéve
Tashmé jemi mbyllur né njé shishe
Shikojmeé thellésiné e detit

Né grushtet e erés

Zgérdheshet réra e mykur

Thellé ndjejmé metamorfozén e dhembjes
Peshqit na pérkundin

Si pérheré né djepin e trishtimit

Njé mjellmé e zezé

Thur rrjetin e merimangés

Népér zgérbonja lisash

S’ndalen erérat e gmenduara

Né kafkat e rrapeve férshéllen veriu
Dimri sivjet ka njé tjetér pamje
Tamam duket si ariu i térbuar polar
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E HERE U NGJANE METEOREVE

Njé dité ecim vertikalisht

Kurse ditén tjetér si bretkosa

Marrim frymé horizontalisht

U ngjajmé zvarranikéve parahistoriké
Sa gé na thyhen eshtrat e brinjéve

T&é nesérmen domosdo

Presim njé tjetér stiné mé té miré
Cila do qofté miré se ardhté

Né lékurén toné té regjur

Duam ta ndjejmé ndérrimin e moteve

Kur afrohet mbrémja

| képusim gjethet e njoma

Té pjergullés sé verdhé

Nga nerenxa shtrydhim lotin e rrénjéve
Qeshim si té babézitur deri né méngjes

Dikur voné kah agullima

Shikojmé né heshtje lindjen e diellit
Heré na duket si kalorésit e apokalipsit
E heré u ngjané meteoréve

Pa asnjé shenjé drite né brendiné e tij
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| TILLE ISHE GJITHMONE

Voné kuptova se ti né murin e pikéllimit
| kérkon mékatet e tua

| kérkon ato té béma

Q& nuk i pérkasin asnjé njeriu

Por cfaré té bé&jmé

Njerézit lindin tepér té uritur
Nuk ngopet syri i zbrazét

Nuk ngopet as me njé grusht dhe

| tillé ishe gjithmoné

Po ashtu do jesh edhe nesér

Sa shumé dallojmé nga njéri - tjetri
Sa qé asnjéri nuk e njeh vetveten

Kur isha i uritur ti i gjuaje kafshatat
Né kontejnerin e shpirtit ténd
Kurse kur isha i ngopur

Nga xhelozia

Qéndroje prané drurit té pikéllimit
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SHPIRTI | BALSAMOSUR | ERES

Gur i shpuar

A zgérbonjé lisi i tejshpuar

Me nénté plagét e Gjergjit dergjet atdheu
Furtuné e sfilitur a degé e thyer

Shpirti i balsamosur i erés

Nén flamujt e trishtimit

Njé merimangé e zezé endte hartén e grisur
Hingéllimé kuajsh né log té mejdanit
Bejlegu i papérfunduar né horizont

Merr frymé si i sémuri i Bosforit

Aq té médha ishin etjet

Sa qé gjelbérimi

Ka kohé gé éshté tharé

Asnjé fluturim i kumrive

Nuk duket mbi kopshtet e djegura

Qenkan tharé rrénjét e shkulura

Té pjergullave té kuge

Né sémundje e zezé

Rritet dhe I&shon shtat

Né imazhet e verdha té imagjinatés
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ATDHEU IM HERE | NGJANTE
KUMRISE

Gjérat gé na dukeshin si atdheu

Ishin mashtrime optike

Nga bebézat e rritura shikonim

Pértej pasqyrés sé sémuré

Se si léngonte deti i térbuar i kujtesés

Atdheu im heré i ngjante kumrisé

E heré zebrés sé plagosur

Njé dité fluturonte me téré krenariné

E tij t&¢ madhe

Kurse ditén tjetér dukej si harté e grisur

Nuk krahasohej me asgjé

As me vetveten

Nocioni atdhe pér ne ishte vetém njé kujtim
Kurse ne si drurét halor

Rriteshim né furtunén e jetés

Atdheu mollé e ndaluar

Q& rritej né shtaté kopshte

Rritej e ne e shikonim me tejqyré
Shikonim se si ja rrjepin té huajt lékurén
E arnuar nga luftérat e pandérprera

Prishtinég, 1 janar 2016
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MBREMJA ATE NATE ISHTE
LAJKATARE

Me gindra heré

Desha té fshihem nén gjuhén time
T’i harroj dhembjet q€ shpojné gurin
Por secilén heré mbérrija

Deri te portat e mbyllura

Njé dité i fsheha duart

Kurse ditén tjetér fjalét nén tehun e thikés
Lulet ganin si foshnjat

Qanin edhe pemét e ngrira né kopsht

Por thika e topitur ngulej e ngulej né asht

Kur desha té dukem pakéz mé ndryshe
| ndérrova gindra pasqyra

Por secila prej tyre i ngjante thikés
Dhe tehut té fshehur nén gjuhé
Mbrémja até naté ishte lajkatare

Luante edhe sterra me duart e erés

Asgjé nuk géndronte né vendin e vet

Aqg shumé kishin ndryshua gjérat prané nesh
Sa qé€ nuk ishim né gjendje t’1 dallojmé
Gjymtyrét tona mes degéve lakurige
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DEGJONIM EDHE MJAULLIMAT E
MACEVE

Ju thashé se te nénkresa e djersitur
| fshehém éndrrat

Fjalét e théna dhe ato té pathéna
Fshehém cdo gjé

Cfaré mund té fshihej mes viteve

Ishin motet e dimrave té acarta
Ngrihej gjaku né damar

Tkurreshin drurét né mal

PEér njé éndérr té miré

Si kokrra e bostanit fluturonte koka

Por ne éndérronim pranverén

E si mos té éndérrojmé kur jetonim né dimér
Acari na i verbonte syté

Népér goshet e cative té rrénuara
Dégjoheshin vetém keélthitjet e ullukéve

Dégjonim edhe mjaullimat e maceve
Dhe palljet e stinéve

Dimrat ishin té bardhé

Por pér dallim nga bardhésia acari dukej
Si njé qiri gé ndizej e nuk bénte drité
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NGJAINE ME LAJMETARET E
ERRESIRES

Nuk mé kujtohet

Athua vallé nén maskat

E zeza

Mund té fshihej ndonjé fytyré njeriu
Por gjithsesi ato ishin maska

Njéheré pashé se nén tehun

E thikés sé ndryshkur
Cmendurisht luante era

Luante lojén e bixhozit té lashté
Ku pérheré fituesit ishin xhandarét

Netét ishin té pafundme

Té gjata

Si zinxhirét e robérisé

Kurse loja e zezé vazhdonte
Vazhdonte

Qé té mos pérfundoj asnjéheré

Ende genka dimér

Mbi catité e rrénuara s’duken lejlekét
Patat e zeza si pérheré

Ngjajné me lajmétarét e errésirés
Oré e cast fluturojné

Fluturojné monopateve té kujtesés
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PASQYRA E THYER NE QINDRA CIFLA

Té gjitha gjérat sonte
Paskan réné né getési
Taketukja e pikélluar
Po i pérngjané hinores sime

Vazoja me lule té venitura

Tani mé duket si natyra e vdekur

Prané tavolinés sé vjetér si njeriu géndron
Njé kornizé me njé pikturé moderne

Pasqgyra e thyer né gindra cifla

Pérjeton orgazmén e fundit

Né goshe té dhomés njé drité imagjinare
Heré kycet e heré shkycet si frymémarrja

35



ADEM ZAPLLUZHA

LUTEJ PER KTHIMIN E ANIJEVE

Mbrémé i kyca té gjitha yjet
Vetém mendimet e shkycura
Qéndrojné pezull

Qéndrojné mbi kujtesén e erés

Njé kohé té gjaté

Férshéllente nata njé melodi té harruar
Moli né lima u lutej peréndive

U lutej pér kthimin e anijeve

Né shpirtin e sterrés

Ishin fundosur njerézit

Fluturat prej druri

Digjeshin prané qiriut té shkycur

Njé heshtje vdekjeprurése

Notonte né pellgun e pafund té kujtesés
Zogjté e shtangur nga acari

Fluturuan né drejtim té giellit sterré
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KUMRITE PREJ DELTINE

Paskam gabuar shumé
Gjérat s’paskan ndryshuar
Né gytetin tim

Kumrité prej deltine

Gugatin mbi catité e rrénuara

Njé grua e moshuar

| di emrat e té gjitha bucelave
Dhe té cezmave

Mé miré se ¢cdo mbathtaré

| njeh thundrat e kuajve

Me gindra e gindra geska najloni
Me floké njerézish

Qéndrojné mbushur né njé goshe
Aqg miré e njohin berberét

Sa s’humbin asnjé fije floku

E njohin edhe zejtarét e tjeré
Secili si reliktet e lashta

| fshehin pendlat e kumrive té plagosura

Me xhelozi i fshehin
Pér éndrrén e zonjés sé moshuar
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PERMENDORET DUKEN TE NGROHTA

Kur patém mbérri né cak

Pérroi i egér mé nuk dukej

S’dukej asnjé férkem kali

Kishin ikur edhe zogjté e fundit
Vetém duart e erés na mbetén peng

Mbase ishte até vit e téré stina dimér
Nuk kishte ¢elur asnjé lule

Te kumbullat e egra

Njé zog i cuditshém pa pendla
Qéndronte nudo mbi degét e kujtesés

Mé paré asnjéheré nuk kishte dimér

Né gytetin tim

Gjithmoné lejlekét pushonin

Nén urat e drunjta té Lumébardhit

Duke bashkéjetuar me kumrité prej deltine

Por kétu vetém paskan ndryshuar stinét
Po ashtu edhe njerézit

Pérmendoret duken té ngrohta

U buzégeshin kalimtaréve

Dhe zogjve gé fluturojné majave té Sharrit
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NJE MIZE E MERZITSHME

Asgjé tjetér nuk shoh

Pérpos ajrit té shpuar me plumba
Dyert dhe dritaret e mbyllura
Kaheré nuk jané hapur

Né kété gytet fantazmé

Jetojné hijet

Kalimtarét ngjajné me gazetat e grisura
Njerézit népér xhepat e shqyer
Kérkojné getésiné e humbur

ZéErat kétu jané aq té zhurmshém

Sa qé shpojné timpanin e ajrit

Vetém gurgullima e ujit té kristalté
Mund t’i bashkohet shushurimés
Sé gjetheve

Njé mizé e mérzitshme

Né majén e njé plepi shumévjecar
Kishte harruar zézéllimén e dités
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ERDHEN EDHE DISA STINE TE TJERA

Fjalét dhe parathéniet e gjymtyréve
Bisedonin me ledhat e historisé
Njé kalé e egér dhe flamuri i luftés
Kishin mbetur peng

Né arenén e pérgjakur

Njerézit ecnin rrugéve

Ecnin si somnambul té dehur
Peréndit prané faltoreve

U ngjanin hijeve té lagjes

Té cilat dukeshin té papérgjegjshme

Népér bulevardet e gytetit

Njé kohé té gjaté s’ishin hapur dyert
S’dihej se kush banonte brenda
Vetém drynat e ndryshkur nga jashté
Dukeshin géllimisht té gézuar

Erdhén edhe disa stiné té tjera
Pranvera nuk i njihte verén

E as vjeshta dimrin

Kjo pérzierje motesh sivjet dukej
Ndoshta s’ishte as egjér e as gruré
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ISHTE PA SHIJE DHE FORME

S’qéndronin né kodér

Por as nuk ishim né gjysmé té rrugés
Qyteti dukej si njé zog pa pendla
Nga kjo perspektivé

Cdo gjé e kishte humbur formén e saj

Dritaret dhe portat e mbyllura

Na dukeshin si katérkéndésha té ¢rregullta
Lagjet u ngjanin litaréve

Me gindra dredha

Dukeshin edhe drurét haloré

Cdo gjé nga kjo perspektivé zogu
Ishte pa shije dhe formé

Pemét nuk ngjanin asgjéje

Ndoshta mund t’1 krahasonim

Me gjelbérimin e vjeshtés sé fishkur

Shtépité pérdhese dukeshin

Si tufa delesh té murrme né kullosé
Kurse njerézit nga frika

Nuk i kishin veshur palltot e dimrit
E acari kafshonte edhe gurin e ngriré
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NJE KENDES | EGER MBI TRA

Pér habi

Ai njeri shikonte giellin

Disi né ményré habitore

Thua se kurré nuk kishte paré diell

| shikonte edhe pemét né kopsht
Si dhe shtrezén

Dhe flokét e saja té thinjura
Shikonte duke ecur pas saj

Kurse nata e vonuar déneste

S’dihej se kur do t&€ mbérrinte méngjesi
Njé kéndes i egér mbi tra

Kércente vetém né njé kémbé

Mé duket se kémbén tjetér

E kishte thyer né trarét e fginjéve
Por gjithsesi ky gjel dinak

Kishte vetém njé kémbé

Késhtu gé méngjeset i prite
Mbi trarin e fjetur té lagjes
Shpeshheré prite pa véné gjumé né sy
Ose flinte pasi qé zgjohej i téré gyteti
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Cikli i dyts

Deri né fitore ecém vertikalisht
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GJUMIN E KUJT MUND
TA SHQETESOJNE

Mbrémé i pashé plakat e lagjes
| pashé té mbéshtetura

Mureve té lagéshta

Pér habi

Dukeshin si ikonat e grisura

Me hapa té rénda

Era shkelte mbi kalldrémet e lagjes
Né kété fillim té dimrit

Vetém njé lejlek e njé qyge

Kishin mbetur mbi cati

Ikonat e gjalla

Shikonin se si kalimtarét
S’interesoheshin pér asgjé

| shkelnin kukullat mbi trotuare
Derisa shétitorja kotej né getési

Prané njé kontejneri té vjetér
Gjumi i njérit

| ngjante gjumit té ariut té Sharit
Afér njé rrapi

Dégjohej gérhitjeje drurésh
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Até dité flinin edhe urat

Sipas besétytnive té vjetra

Netéve té vona s’kalohet mbi to
Thoné se nuk dihet

Gjumin e kujt mund ta shqgetésojné
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NE LOTIN E LUMEBARDHIT

Méngjeseve herét

Né lotin e Lumébardhit

Plakat i lajné syté

Ndoshta i lajné edhe mékatet

Por gjithsesi

Pér ¢cdo méngjes

Pa kénduar gjelat e paré

Né brigjet e Lumébardhit

Plakat dhe ikonat

Vallézojné njé valle té lashté pagane
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KURRE NUK MUND TE HARRQJ

Mé kujtohet si sot

Mé kujtohet kur isha fémijé

Népér gepenat e lagjes sé kazanxhinjve
Gjaté gjithé kohés vareshin tufa hudhrash

Askush nuk dinte pérse shérbejné
Hudhrat dhe shpatullat e kéndesave
Por njerézit nga njé friké e padukshme
Mé shumé i besonin besétytnisé

Kurré nuk mund té harroj

Kur nga disa gepena i képuta ca kokrra
Dhe até naté pér njé festé pagane
Shijuam c¢ervishin mé té shijshém né jeté
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SA NA DUKESHIN QESHARAKE

Pleqté na mésonin

Sesi duhet t’1 ndjekim macet
Na thoshin

Po gé se kalojné para nesh

Do na pércjellé njé ters até dité

E ne u besonim fjaléve té kota

Mbase as gé guxonim

Té mendonim ndryshe

Té tilla ishin kohérat

Na pengonin edhe macet e zgérlaqura

Pérséritnin pérheré

Se duhet tu ngjajmé atyre

Né té kundértén

Do na e pinte e zeza

Kurse ne nuk dinim asgjé pér té bardhén

Kur i mésuam lojérat e tyre

Sa na dukeshin gesharake

Ndoshta e gjithé kjo ishte nga frika
Krijuan edhe peréndi té rrejshme
Prej maceve dhe hudhrave té kalbura
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PER BESETYTNITE TONA PAGANE

Nga teneget e ndryshkura
| punonim daullet

Dhe gjaté téré kohés
Thérrisnim té reshurat

Ngjante gé ndonjéheré vinin

Por né té shumtén e rasteve
VVonoheshin me muaj

Kurse arat tona ¢aheshin nga etja

Kur binin shumé té reshura

Na mésuan se sit’1 ndalim
Vendosnim njé sépaté pingul né toké
Qé té prehen pikat shiut

Késhtu na mésuan té besojmé

T’i thérrasim dhe t’i pérzémé t& reshurat
Derisa kuptuam té kundértén

Pér besétytnité tona pagane
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KUR | TERE FSHATI FLINTE

Tani mu kujtua kur thoshin plakat
Duhet preré pula

E cila kéndon si gjeli

Se pérndryshe sjellé vdekje né shtépi

Késhtu gé pulat ndoshta kéndonin
Kur i téré fshati flinte

Se pérndryshe

S’do mbetej asnjé kéndes né boté
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PER T’I NDEZUR ZJARRET E REJA

Kur na harxhohej vajguri né shtépi
Netéve té vona dilnim népér varre
| kérkonin eshtrat e té vdekurve
Sado pak té na ndrigojné sterrén

Atdheu ishte i zhveshur

Pa opinga e xhamadan hyri né histori
Parakaloi ledhave té saja

Me brinjé dhe kémbé té pérgjakur

Né udhé i dolén cakajté

S’reshtén as hajdutét asnjéheré

Kjo toké heré e gjunjézuar

E heré kryelarté depértoi népér histori

Kur na u harxhuan plumbat

Nga eshtrat tona krijuam barotin
Dhe u shndérruam né bedena
Pér t’1 ndezur zjarret e reja
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KURSE PER TE VDEKURIT

Si sot mé kujtohet

Kur népér dritaret e vogla té mureve
Pér ¢do mbrémje ndiznin nga njé qiri
Ndiznin deri voné né méngjes

Dhe na thoshin pleqté

Se u béjné drité té vdekurve

Ne ose besonim

Ose béheshim kinse u besojmé

Atyre fjaléve boshe

Kushérinjté nuk e donin njéri - tjetrin
Kurse téré até dashuri

Kinse ua dedikonin té vdekurve

Si sot mé kujtohen

Ké&to vrageé té besétytnisé

Pér njé fjalé goje

Shkonte dém njeriu

Kurse pér té vdekurit

Pér ¢do naté ndiznim pér shpirt
Nga njé qiri prej dylli té verdhé

Prishtinég, 2 janar 2016
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DERI NE FITORE ECEM VERTIKALISHT

Né castin kur me gishtet skelet té erés
Prekim prejardhjen e frymémarrjes
Nén kémbét tona

Ndjejmé drithérimén e gjelbérimit

Pemét pérkulen deri né toké

Gjethet marrin frymé si njerézit
Népér varre i lexojmé epitafet

E ikonave gé nuk e pranuan vdekjen

Ne besuam se u lindém si pemét
Nga shpirti i erés shkulém
Pezmin e furtunés

Dhe sérish u ngritém né kémbé

Heré me arkivol prej dérrasave té shimshirit
E heré me njé pashnik té dhirté i varrosém

| varrosnim lisat

Por kurré nuk e pranuam vdekjen

Ata gé e pranojné vdekjen

Qé né fillim jané statuja té vdekura
Ne nuk éndérruam asnjéheré

Deri né fitore ecém vertikalisht
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KY JORGAN QE PO I NGJAN
NJE HARTE

Ky jorgan gé po i ngjan njé harte
Té shpuar me plumba

Eshté kafshuar prej molave

Me shumé mund i pérballoi
Ingranazhet e kohés

Mé duket se i ka pérjetuar

Disa luftéra

Até té parén botérore

Po ashtu edhe luftén e dyté

Dhe ¢doheré merrte nga shtaté plagé

Por secilén heré kishte fuqi titanike

Sa ora shérohej

Né luftén e fundit té Kosovés

Vazhdonte misionin e ngrohjes sé eshtrave
Mé duket se mola pérfundoi punén e saj
Sa qé njé dité do e dérgoj né muze

55



ADEM ZAPLLUZHA

GJERAT QE BREDHIN RRUGEVE

Asnjéheré gjérat e njéjta

Nuk shoh né té njéjtén ményré
Dhe vend

Sa heré gé i shikoj

Ndryshojné pér nga forma
Heré duken katrore

E heré té rrumbullakéta

Kéto forma né asnjé hapésiré

Nuk zéné vend

Lévizin si ajri i ndotur i gytetit
Hyné népér dhomat e fjetjes

Dhe té nesérmen

Dalin né rrugé

Me té brendshmet e tyre gesharake

Njé dité zbresin prej dritareve
Kurse tjetrén dité

Si fluturat e plagosura

Fluturojné nga ballkonet

Gjéra té zbrazéta pa shije dhe formé
Bredhin rrugéve

Bredhin si somnambulét e natés
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MBISUNDON HAPESIREN E ZBRAZET

I mbyllim dritaret

Mbyllim edhe dhomén né éndrrén e saj
Njé zéz&llimé mize

Si njé aeroplan bombardues

| degradon shqisat e té dégjuarit

Askund nuk duket askush

Vetém hija e jote

Mbisundon hapésirén e zbrazét

Népér raftet e librave

Personazhet e romaneve 1 ka zéné gjumi
Flené edhe parmakét e dritareve

Njé getési e llahtarshme
Llamburit népér kujtesén time
Cdo gjé po mé mungon sonte
Mungoj edhe uné né vetveten time
Ullukét e metalté té cative

Népér lagje kéndojné

Njé serenaté té vjetér prej shiu
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AS ZERI I DHEUT S’DEGJOHET
1.

Ku té té kérkoj Kosové

Mé ke humbur mes gishtave té thyera
As zéri 1 dheut s’dégjohet

Kjo gjémé mbi gjéma nénash

Po i shurdhon drurét halor

Mbrémeé ishte njé naté e shthurur
Vraponin kuajt e egér

Vraponin egérsisht

Népér mendjen time

Kalorésit e gmendur té apokalipsit

Kurse ti moj néné né dy gjunjé
| luteshe peréndive dardan
Diku Kkélthiste njé foshnje
Dhunuar prej hordhive

E diku tjetér déneste njé néné

Kosoveé ¢faré poeme té shkruaj sonte
Népér damarét e kujtesés

Po i dégjoj daullet e kushtrimit
Kosové e vraré dhe e plagosur

Shaté here né bejlegun e tradhtisé
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2.

Ne po ngufatemi nga vetélavdérimi

Deri né ekzaltim

Po e lozim vallen e tradhtisé

Ku mbetén trimat e tu

Népér té cilat legjenda mbollén farén e kege

Je katandisur deri né zhdukje

Kjo toké martire sonte pér heré té paré
Po mé duket e huaja

| huaj jam edhe uné

Né asnjé kohé nuk e njoh vetveten

Kéto duar mé nuk jané té mia
Nuk jané té mia as syté e mi
Cfaré té béjé sonte

Me dhembjen time té pashéruar
Q& si zjarri mé gufon né gji
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3.

Népér rrugé e xhade té shkretuar
Takoj ushtaré dezertoré

Té ikur nga betejat dhe vetvetja
Prostituta té té gjitha kombeve
Kosové e katandisur deri né vdekje

Mbama dorén sonte pak
Mbama derisa bie né gjunjé
Kjo dhembje alegorike

Pér heré té paré po i thyen
Qepenat e kalldrémeve

Prekma ballin e rrudhosur
Plagét qé kullojné trishtim
Kosové moj zemér e plagosur
Népér ledhat e historisé
Kurré pa gené e ngopur
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4

Nuk jam historian

Mbase jam thjeshté njé qytetar i harruar
Aty kétu shénoj ndonjé kroniké

Pér fatet e peméve

Si dhe pér ndonjé néné té dhunuar

Kosové plaga ime e hapur

Dhembja e cila kullon ¢do dité

Mé mbani pér dore o njeréz

Mé mbani sa mé fort

Se do shemben si ndonjé kala e rrénuar

Ju thashé mé mbani o njeréz
Paskam mbetur

Si njé dru i djegur né hapésiré
Kjo dhembje pér atdheun

Ka kohé gé mé shembi pér toke
Liria pa gdhiré
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5.

Uné i njoh brigjet e Drinit
Jam rrité me britmat e dallgéve
Sa heré gé ulérinte mbamendja
Vdiste nga njé njeri i miré

Vdiste sepse atdheu kérkonte flijim
E ti sot as nuk gjémon

As nuk té ndihen piskamat

Vetém njé dhembje e ngufatur

Nga lisat si plaga ¢urgon

Mé duket se té jané tkurrur brigjet
Pér ¢do dité po zvogélohet atdheu

Si uji i shenjté nga shtambat e thyera
Derdhen shkémbinjté e njé krenarie

Néno paskam harruar edhe vajin e druréve
Té lutem mé méso

Se si ta grithi fytyrén sonte

Dua té dénesi derisa mé shteren syté
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6.

Nuk ka njeri g€ mund t’1 shéroj

Plagét e hidhura nga té cilat Iéngon Kosova
Endrrat i kemi hedhur pas shpine

Kurse zhgjéndrrat e péshtymé né ¢do kohé

Ka njeréz gé flené si té vdekurit

E disa té tjeré nuk i zé gjumi

As kéndesat mé kryengrités té fshatit
S’jané né gjendje ta zgjojné ditén

Kosové moj nuse krenare

Zgjohu nga gjumi i letargjisé

Zgjohu sa nuk t’i kané gropuar syté

NEé rrjetin e merimangés lukunité e zeza
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ZErin e kujt dégjova mbrémé
Mos erdhi Leka ose Skénderbeu
Mbase ti dénesje moj néné

Sa gé nga lotét e tu si kripa né ujé
Shkrihej e drobitej dheu

Njé doré e uruar mé zgjoi nga gjumi

Mé trandi pér toke si lisin kur i bie rrufeja
Nga fytyra e giellit shndrinin yjet

Mbi tokén dardane

Si dashuria pjalmonte hareja

Djemuria si dragonjté e legjendave
Dolén maleve

Kosova si kurré mé paré ndihej krenare
Ja késhtu dukej atdheu im

Kur i ra armikut me zjarr e shkreptimé
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NE BALLE U PRINTE | MADHI ADEM

Mbi gilimin e kafshuar nga molat
| hapa letrat

| hapa hartat e té gjitha kohérave
| shpalosa edhe kujtimet

Nga rafti i vjetér

Zbrita disa lloje librash
Té grisura nga barbarét
Dhe té shgyera nga koha

Né anén e djathé té tavolinés
Vendosa Mesharin

Kurse né anén e majté
Historiné e Skénderbeut

Népér dhomén e djersitur

Ndjeva trokun e kuajve té luftés

Dhe zérin kumbues té Lekés

Pérjetova shijen e vdekjes dhe erén e gjakut

Dritaret u hapén krah mé krah
Papandehur hyné né dhomén time
Hyné me radhé legjendat e kohérave
Né ballé u printe i Madhi Adem
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NEPER QYTET VALLEZOJNE

Kolliten njerézit

Kolliten edhe pemét né kopsht
Rosat e egra

Sivjet nuk e pritén as vjeshtén

Ikén disi pa paralajmérim
Népér cati s’duken lejlekét
Ky dimér i bardhé

Zbriti njé vjet para kohe

Mbase ¢do dité kétu éshté dimér
Pastruesit e rrugéve né greve urie
Kurse népér qytet vallézojné
Kontejnerét e zbrazur
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DYNDJET E ZOGJEVE SHTEGTARE

Nése i humbi duart

Si mund ta mbaj flamurin e betejés
Kjo lojé e lashté e pantomimés

Me gjasé

Qenka pérzier

Me amalgamén e pasqyrés

Mé ndjeni miqté e mi

Mé ndjeni pér kété dnembje
Gjymtyrét i lashé te lisat

Té celin lule té reja pér liriné

Ta celin ardhmériné

Népér zgérbonja betejash té plagosura

Sa e sa heré i pérjetuam

Dyndjet e zogjve shtegtaré
Pérjetuam si né skéterré

Gjuhét e thikave té topitura

Por ecjet i kishim té pastra

Dhe mbérrimé né cak para agimit
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NA U DESHTE TE ZGJOHET FORCA
E JONE TITANIKE

Kjo Iékuré e tokés

Mbéshtjellé &shté me shtaté
Lloj dhembjesh e dénesash

Cila néné i ndjeu né zhgjéndérr
Shtérzimet e atdheut té plagosur

Népér té gjitha hartat e dynjasé

| kérkuam fashat

Deshém t’1 lidhim plagét

E Gjergjit toné

T’i lidhim né shtatin e plagosur té atdheut

Deshém té ecim si té gjithé

Por lukunité e zeza

Na i prené udhét e shtigjeve

Deshén té na mbjellin frikén né shpirt
Por ja u mbollén rrapet e géndresés

Mbi dhjeté dekada zgjati ecja e joné
Pér té mbérri né cak

Na u deshté té derdhim shumé gjak
Na u deshté

Té zgjohet forca joné titanike
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NUK | NDAVA SYTE NGA AJO

Pér habiné time

Endrrat mé dukeshin né giell
Si balona té fryra

Té verdha

Ngjashém me verdhézén
Heré fluturonin népér dhomé
E heré uné fluturoja hapésirés

Por gjithsesi éndrrat e mia
Ishin éndrra té fryra

Balona té ngjyrosura

Me gindra lloje ngjyrash

Njé dité fluturoja mbi male
Kurse ditén tjetér

Sa té thella mé dukeshin detet

Kurré s’mund ta harroj ¢astin

Kur i pikturoja balonat né syté e tu
Me té shtaté ngjyrat e ylberit

Aq e bukur dhe madhéshtore
Dukej nusja ime até naté

Sa gé kurré mé

Nuk i ndava syté nga ajo
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SONTE NDOSHTA NE TE GJITHE

Sonte ngjaj me trokun e kalit
Nése e humbi vrapin

Te cili yll

Ta kérkoj fatin tim

Té lutem mos i harro degét e peméve
Rrénjét ag shumé kérkojné kujdes
Sa gé fryné erérat né lagjen time
Vetém kur bien gjethet né vjeshté

Dikur népér odat tona

Dégjonim deklamimet e bejtexhinjve
Vargjet e thurura pér dashuri

Kurse sot foshnjat dashurojné né éndérr

Sonte ndoshta ne té gjithé

Do u ngjajmé kuajve té pacjerré
Nése nuk hingéllojmé

S’do té na i z& kjo dhomé fjalét tona
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ASNJE YLL NUK DUKEJ NE QIELL

Sa heré gé mérrolen reté
Nga foleté e mjegullave
Arratisen zogjté e fémijérisé
Asnjé yll nuk duket né giell
Ashtu si¢ e shohim

Para lindjes sé diellit

Ka kohé gé kané pushuar zjarret
Dégjuam edhe zérin e ujit
Pérjetuam eklipsin

Mu até cast kur ylli polar

E ndigte Arushén e Madhe
Népér hapésirén blu té kujtesés

Mé kujtohet kur u shtangém

Kur na zuri frika até naté

| harruam kashelashat

Dhe parathéniet e gjetheve

Luadhet ishin aq té vogla

Sa ¢el e mbyllé syté e kaluam ylberin
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DETI SI NE NDONJE ENDERR

Dy pulébardha té plagosura
Bisedojné me velat e detit
Njé copé shkume e bardhé
Shikonte fanarin e shkycur

Askund asnjé drité
Kishin vdekur edhe yjet
Qielli ishte aq i varfér
Sa gé iu verbuan syté

Nata pulébardhat dhe deti

Me nostalgji shikonin molin
Peshkatarét si né ndonjé éndérr
Daléngadalé largohen nga brigjet

72



KUMRITE PRE] DELTINE

ME QUMESHTIN E NGRIRE TE HENES

Nuk mé kujtohet mé

Se c¢faré ngjau me stinét

Ka kohé gé ka ikur pranvera
Vera asnjéheré nuk ishte kétu
Kurse vjeshta

Nuk di se si dukej até cast

Pérheré né mua ka qené dimér
| njoh kallkanét

Kangjelet e burgut i krahasoj
Me dhémbét e akullt té acarit
Si pasqyrat e thyera i njoh
Flokét e pakrehur té veriut

Mé duket se u linda né dimér
Mé mbéshtollén

Me mjegullén e méngjesit

Pér ta shur uriné time

Mé kujtohet kur mé mékuan
Me qumeéshtin e ngriré té hénés
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E PARA

Nuk di askush pér gjérat
Athua vallé jané té parat
Ose té dytat né jeté

E para

Pérheré éshté hunda
Pastaj

Vijné me radhé gjymtyrét

Kurse prapanica
Te té gjitha gjallesat
Kurdoheré éshté e fundit
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VETMIA

Kudo dhe né secilin hap
Njeriu éshté i vetmuar

| mat me kujdes hapat e erés
Dhe sérish

| duket vetja e vetmuar

Kah do dhe kudo gé té shkoj
Vetmia e pércjell me xhelozi
Prané dhe brenda qivurit
Sérish éshté i vetmuar

Ky pra éshté njeriu

Eshté njé pjesé e pandashme e vetmisé
Né dashuriné e vet

Edhe né egoizmin e sémuré

Deri né vdekje

Eshté i vetmuar dhe i tillé pérfundon
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SHOH KALLINJ TE ZHVESHUR

Népér fushat tona

Shoh kallinj té zhveshur
Rrénjét nudo

| fshehin fytyrat népér hulli

Nén shelgjishtat e djegura

Dikush i shembi foleté e lejlekéve
Shtreza e pikélluar

Loton népér zgérbonjat e rrapeve

Nuk dihet mé se né cilén stiné jemi
Kjo vjeshté ose ky dimér

Me grushte té shtrénguar

Po ecin né drejtim té acarit

Pérroi i vashave

| téri éshté ngriré nga trishtimi
Vetém gurté lakuriq

Me véshtirési i mbulojné gjymtyrét

Népér fushat e méllenjave
Asgjé pérpos pendlave té rosave té egra
Kjo stiné asnjanése sivjet
S’dihet a éshté dimér ose vjeshté e voné
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VETEM ACARI KA LEJE HYRJEJE NE
KETE DHOME

Né méhallén e poshtme

Né njé shtépi

Né vend té xhamave

Kané vendosur copéra gazetash
Mbase as era nuk ka se ku té troket

Brenda mureve té ftohta

Fémijét lozin me acarin e dimrit

Shumeé rrallé hapen dyert gjysmé té thyera
Thoné se

Ftohti s’guxon t€ hyjé né dhomé

Té carat e mureve jané mbushur

Me bajga lopésh

Njerézit ngrohen me avullin e frymémarrjes
Né njé afishe shkruante

Ndalohet hyrja

Po kush troket né xhama gazetash
S’ka njeri g€ 1 hap kéto porta

Té mbyllura nga brenda

Vetém acari

Ka leje hyrjeje né kété dhomé
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Sa éshté larg pranvera nga kjo lagje
E sa afér dimri

Pérbrenda dhomave romboide

Njé duel i padégjuar

Mes jetés dhe vdekjes sé ndérgjegjes
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E DI VENDIN KU MUND T°’I GJEJ

Né kété gytet pleqté e lagjes
Sa ora ndryshojné pamjen
Ose largohen pérgjithmoné

Njé dité i shoh té kéndellur
Kurse ditén tjetér
Ngjajné me letrat e zverdhura

Sa heré i takoj né tregun e gjelbér
Kalojné té kérrusur
Mé duket se as nuk mé njohin

Mbase po u dukem
Njé njeri i huaj né lagjen e tyre
Mé shikojné me sy té cakérdisur

Nése nuk i shoh né treg
E di vendin ku mund t’1 gjej
Ngjitur népér shtylla telefoni
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SA ME FORTE MBAMA DOREN

Ma jep dorén té lutem

Ja késhtu mé mbaj sa mé fort
Po frikohem

Tepér kam friké nga kjo heshtje

Shtréngoma si dikur

Paramendo se i ke tetémbédhjeté vjet
Ashtu pra edhe ag dukesh

Té lutem shtréngoma dorén sa mé fort

Té thashé mos mé lésho

Kam shumé friké sonte prej té huajve
Dyqind vjet mbrémé djajté trokitén
Trokitén né derén time

U thashé se s’dua té shkoj me ta
Por ata as gqé doné té mé dégjojné
Po té lus pra ty sonte

Mbama dorén sa mé forté
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ECEM PER TE MOS U NDALUR KURRE

Nga té gjitha zhurmét e mbrémshme
Mbeti vetém heshtja

Gjinkallat fluturuan gé né méngjes
Njé zokth i plagosur

Mbeti si pérmendore né stuhi

Nuk di athua vallé ishte naté

Ose ishte ajo kohé asnjanése

E cila

Me njé operacion plastik

Kishte ndryshuar gjininé e saj

Dikush 1 huaj né kurth e zuri gjinkallén

Pas njé turbullire té kohés

Mé duket se u cmendén kalorésit e rrufeve
Mjegullat u ulén kémbékryq

Dhe ja nisén njé kénge malésorce

Sa gé i zgjuan té gjitha kéndesat e qytetit

Mbi njémijé vjet
Nuk mejtén zérat e trilluara té zhurmave
Dhe po aq vite

Ecém shtigjeve té heshtjes
Ecém pér té mos u ndalur kurré

Prishtiné, 3 janar 2016
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Cikli i treté

U pamé pér té parén heré
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PATAT E EGRA S’DUKESHIN ASKUND

Sonte i pikturova té gjitha yjet
Né flokét e tua té thinjura

| lidha kujtimet

Nga éndrrat e mia té shthurura
Fluturuan zogjté e kaltér té giellit

Ti ishe po ajo nuse pérrallash
Krenare

Si¢c mund té jeté vetém krenaria
Mes tingujve té gemanes

| kérkoje dromcat e fémijérisé

| kérkoje sandalet e tua té kuge

Até naté té lume

Daullet nuk pushuan njémijé vijet
S’pushuan as fluturimet e lejlekéve
Patat e egra s’dukeshin askund
Kurse ishte koha pér kthimin e tyre
Ndérsa kjo dité

Qenka pranvera e joné e paré
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THAME SE NUK KA MENGJES NESER

Asnjéheré nuk kuptuam
Athua vallé ishte fundi
Ose fillimi i njé serenate
Por gjithsesi

Kalldrémet e lagjes
Kurré nuk i ndalén
Frymémarrjet e lirikave

Puhia até naté si né éndérr

| ledhatonte djersitjet e mureve
Frymémarrja i ngjante ¢gmendurisé
Heré shpejtohej

E heré ndalej

Thua se ishte fundi i njé tregimi

Asnjéri prej nesh

S’donte té pérfundoj nata

Thamé se nuk ka méngjes nesér
As njé tjetér nesér s’do té keté
NEpér té carat e mureve té djersitur
Dielli sapo i kishte Iéshuar rrezet
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PER DITELINDJEN TENDE

Pér ¢do méngjes dhe mbrémje

| end éndrrat

Sa shumé i ngjan Penelopés
Kémisha e jote e bardhé

Eshté thurur

Nga flokét e méndafshta té hénés

Njé dité kéndon si sirenat e detit
Kurse ditén tjetér

Ua kalon edhe zanave té malit
Sa shumé kam mall

Sa shumé po mé mungon
Kéngén e saj e blerté

Pér ¢do dité me njé kupé vere
Né doré

Ulem nén hijen e blirit

ZEri i saj prej engjélli

Mi shéron

Mi shéron té gjitha plagét
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Ju nuk dégjoni

Askush nuk éshté né gjendje

T°1 dégjoj kéngét e saja

Ajo akoma kéndon mbi dallgét e shpirtit
Kéndon si mjellma e bardhé

Serenatat mé té bukura té dashurisé
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U PAME PER HERE TE PARE

Asnjéheré s’renda kot deri te ty
Uné isha plagé

Kurse ti melhem pér dhembjen time
| shikoja duart e tua

Mé dukeshin sytha tréndafilash

Sa heré gé mé zinte etja

Cmallesha me fotografité e tua

Uné i zgjatja duart kah ti

Kurse shikimet e tua nga korniza
Depértonin né mua si shigjeta té zjarrta

T¢ kujtohet qé s’té thashé té dua
Mbase as nuk ishte nevoja e fjaléve
Aq té bindshme ishin shikimet

Sa qé né horizont

Dallohej garté silueta e dashurisé

Kurré nuk kuptuam se sa vite kaluan

As gé na shkoi ndérmend t’i numérojmé
Né cdo kohé e kaluara na dukej e sotmja
Mé kujtohet si sot ia méngjes

Kur u pamé para gjysmé dekade
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Kur uné i zgjata duart

| zgjata pértej mjegullave

Ti veg i kishe té shtrira shikimet

U takuam diku né adoleshencén e hershme
U pamé pér heré té paré

Pas dyzeté e teté vjetéve né kujtesén toné
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NJE BOSHLLEK | PADEGJUAR

Njerézit me shikime té zbrazéta

Kalojné tejpértej vetvetes

L&vizin si somnambulét

Cdo gjé u duket e boshatisur

Vetém egoja e tyre

Ngjané me kreshtén e kéndesit té sémuré

Né té shumtén e rasteve

S’jané€ né€ gjendje t’1 kuptojné Iévizjet
As frymémarrjen e vetvetes

Ag shumé vuajné nga egoizmi

Sa gé jané né gjendje

Né cdo kohé ta urrejné vetveten

Njé boshllék i padégjuar

Pér ¢cdo méngjes troket né dritare

E cila kurré nuk hapet

Bredh rrugéve koha e humbur
Kalamendet sokakéve mendja e njeriut
E cila éshté mbyllur para ¢do lindjeje
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VETEM TI ME THUAJ

Cfaré té té dhuroj né kéto caste

E vogél éshté bota

Shumé mé e vogél se mendimi im pér ty
Nése mjafton merri si dhuraté

Té dy syté e mi

Merre e dashur edhe zemrén time
C’mé duhet jeta

Kur ti mé mungon edhe né éndérr

Ti je ylli im rréfyes

Frymémarrja ime kur mé zéné makthet

Mé thuaj pra c¢faré déshiron né kéto caste
Edhe lulet e Parajsés nése ekzistojné

Do i shtrojé

Nén kémbét e tua moj sorkadhe

Mjafton vetém njé lévizje dore

Mé thuaj pra sa vlen geshja e jote

QEé t’i zbres té gjitha yjet

Mbi flokét e méndafshta té erés

Vetém ti mé thuaj

Qe té shndérrohem né fjalén dhe urdhrin ténd
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FOL PRATE LUTEM

Pak sa pak mé duhet sonte
QEé t’1 preki zérat e lumturisé
Kjo serenaté qé dégjohet
Mbase genka

Nga koha e adoleshencés

Mé thuaj pra njé fjalé

Qé uné t’1 pérngjaj njeriut

Sa pak mé duhet sonte

T’1 preki

Ato maja té paprekura té dashurisé

Pér ké po e ruan heshtjen

Fol pra té lutem

Nése déshiron té vrasésh diké

Mé vrit mua

Me zérin ténd kumbues

Vetém mos hesht si pérmendoret antike
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MI FALE EDHE DIZGJINET
E ARGJENDTE

Njéqind kalorés té gjelbér

Ishin kétu para meje

Secili prej tyre

Té gjuajti me nga njé mollé té arté

Até cast ti ishe alfa dhe omega
S’kishe kohé pér t&€ humbur
Mbase kishe vendosur

Té mé presésh vetém mua

Dyqind kalorés

Nuk ia dolén ta shalojné hénén
Nuk di si ndodhi

Por ti mi afrove mégojézat

Mi fale edhe dizgjinét e argjendté
Aqg shumé vrapuam até naté

Sa gé edhe pas njéqind vjetéve
S’mund ta ndalim galopin furtunés
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NUK LEME YLL PA KALERUAR

Sa heré gé shikonim galaktikén
Se si shkisnin yjet

Jorgani befasisht

Na ikte prej shpatullave

| lutnim kéndesat

Mos ta zgjojné kurré méngjesin

Me freré té celikté té dashurisé
Frenonim hénén

T€ mos béjé asnjé hap

Deri voné

Kohén e ndalnim mbi ¢atiné toné
S’lejonim

Asnjé lejlek té fluturoj

Nuk 1émé yll pa kaléruar
Té gjitha luadhet e dynjasé
| kishim né péllémbé

E mblodhém nektarin

E téré botés

| ushgyem zogjté

Me eliksirin e lirikave tona
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TE LUTEM MOS ME PREK

Sonte do té€ doja té t’i ofroj éndrrat e mia
Po ashtu edhe zhgjéndrrat

E té gjitha yjeve té dashuruar

Mjegullat e pérgjumura

T°1 zgjoj né€ flokét e tua t&€ méndafshta

Sterrén ta shndérroj né drité
Kurse dritén

Ta mbaj gjallé me gindra shekuj
Ashtu si¢ i mbajmé kujtimet

Né syté e kaltra té imagjinatés

Po té them do té doja té jem hija e jote
Kur héna léshohet pingul

Mbi flokét e tua té sedefta

Dhe butésisht si pendla e mjellmés

Té fundosem né éndrrat e tua

Té lutem mos mé prek

Mos ja prish bukurin madhéshtore
Té késaj getésie

Mé léré edhe pak

Té géndroj si hije peme

Mbi shtatin e brishté té hénés
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NGJAIJNE ME TERBIMIN E DALLGEVE

Me shikimet e tua lozonjare
Tejpértej e shpon gurin

Vetém né dhémbét e tua té sedefta
Mund ta dalloj bardhésiné e déborés

Si llambadarét e yjeve

Heré kycen e heré shkycen

Syté e tu té géshtenjta

Qé nga largésia ngjajné me ligene malesh

Asnjé thellési deti ose ogeani

Nuk mund té krahasohet

Me thellésiné e shikimeve té tua
Nga kétu duken si dete té pafundme

Sa heré gé i shikoj bebézat duke lotuar
Ngjajné me térbimin e dallgéve

Kurse né mua zgjohet njé mall

Q¢ asnjé dallgé ose ogean s’mund ta shuaj

Prishtinég, 4 janar 2016
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SA SHUME U NGJAJINE STINEVE

Sa shumé voné kuptova
Ngjashmériné e grave

Me stinét

Né mbrémje duken pranveré
Kurse né méngjes

Zgjohen té mérrolura si dimri

Dikur kah mesdita

Pér mrekulli

Ngjajné me bukuriné e verés

Mé pastaj pas disa oréve

Duken si vjeshta me shira té térbuara
Sa qé asnjé ulluk

Nuk &shté né gjendje t’1 z&

Sa shumé u ngjajné stinéve

Dhe ditéve té diela

Me teket

Dhe nazet e tyre té shfrenuara

Sa gé jané né gjendje

Q& né cdo kohé

Té shndérrohen né cilén do qofté stiné
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POR GJITHSESI KJO KOHE ASNJANESE

Syté e saj si iluzion

Shikojné pasqyrén konvekse
Nga korniza si ujévara e kristalté
Pikojné djersét e dités

Ajo dhe pasqyra geshin

Nuk i ndalin té geshurat as gjethet
Q& me njé vetédije té paparé
Ndjejné ndryshimin e stinés

Njé gjinkallé e vetmuar

Kércen prej njé dege né tjetrén

Gjethet krahasohen me iluzionin

Né kurorén e blinit plak puthen dy zogj

Mé duket se éshté mbrémje

Ose ndoshta méngjesi i hershém
Por gjithsesi kjo kohé asnjanése
Pérgafon iluzionin e pasqyrés
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SI NJE FEMIJE | BRAKTISUR

Prané éndrrés sime

Flené gjethet e fishkura té stinés
Ajo i shtriné duart kah héna
Yjet cmendurisht xhelozojné

Ky iluzion gjethesh

Zgjon dhembjen e ¢do peme
Nén pjergullén e pjekur

| ka z&né gjumi gjinkallat

Vjeshta parakalon rrugéve

Si njé grua krenare

Parakalon kujtesa me gindra iluzione

Sa pak kohé paska mbetur deri né mbrémje

Diku nén ballkonin e njé shtépie
S’pushon vaji 1 kitarés

Si njé fémijé i braktisur

Qante ajo te njé faltore e harruar
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A MUND TE JETE KESHTU VDEKJA

Sa e sa heré té kam théné
Kam pérseéritur si papagall
Mos mendo pér vdekjen
Sepse ajo nuk ekziston

Njerézit nuk vdesin asnjéheré
Prej njé gjendjeje si iluzioni
Kalojné né njé gjendje tjetér
Por gjithsesi dashurojné dritén

Shiko fotografiné e gjyshes sime
Dhe mé thuaj

A mund té jeté késhtu vdekja
Kaqg e bukur dhe krenare

Té kam théné edhe mé herét

Se vdekja nuk ekziston

Ekzistojné njerézit gé domosdo

Njé dité kalojné né banesén e amshimit
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TE KUJTOHET KUR ME THA HESHT

Dité pérdité shikoj zbrazétirén

| kérkoj prekjet e tua

Né vrazhdésiné e Iékurés sime
Askund zéri yt

Mé duket se genka rritur largésia

Késaj nuk mund t’1 them &ndérr
Sepse uné kurré nuk éndérroj

Ti nuk je iluzion

Por njé genie gé ekziston

Dhe jeton né hapésirat e imazheve

Té lutem zgjatmi duart

Preke heshtjen e natés sé pérgjumur
Sa genkan té largéta shikimet

Sa qé po mé duket vetvetja

Si njé karikaturé né miniaturé

Té kujtohet kur mé tha hesht

Uné s’kuptova asgjé

| téri isha shndérrua né heshtje

Nuk mé mbeti asgjé até cast

Pérpos té kélthas deri né kupé té giellit
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NGA CILADO ANE QE FRYNTE ERA

Me gindra heré desha té iki
Té largohem si hija

Prej vetvetes

Por ishte e pamundur
Tepér e pamundur

Kudo gé shkova

Njé hije e murrme

Pérheré ishte prané meje

Nuk la shteg pa ma zéné rrugén

Nga cilado ané frynte era
Me merrte me vete
Hija ime e pashmangshme

Prishtinég, 5 janar 2016
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SHENIME PER AUTORIN

Adem Zaplluzha u lind mé 1 shkurt 1943 né Prizren.
Shkollén fillore dhe té mesme i kreu né vendlindje,
ndérsa Akademiné Pedagogjike né Prishtiné. Njé kohé
punoi si mésues népér fshatrat Studencan té Therandés
(ish Suharekés) dhe Hoca e Qytetit, afér Prizrenit.
Ndérkohé punésohet si pérkthyes né Korporatén
Energjetike t€ Kosovés. Me shkrime filloi t€ merret
kryesisht me poezi gé nga mosha e fémijérisé. Rrugén
letrare e nisi me vjershén e paré pér fémijé té cilén e
botoi n€ revistén “Pionieri”, m& 1957. Si i punésuar né
Korporatén Energjetike t& Kosovés bashké me shokét e
punés dhe pendés themeloi grupin letrar “Lulékuqet e
Kosovés”. Né kuadér t€ punés s€ kétij grupi letrar qe
botuar pérmbledhja “Ngjyra e kohé&s”, né t€ cilén u
pérfshi njé numér i konsideruar i poezive té tij. Krahas
krijimeve té publikuara né revistat pér fémijé, botoi
edhe njé seré shkrimesh népér gazetat e kohés gé dilnin
né Prishtiné dhe Shkup. Eshté anétar i Lidhjes sé
shkrimtaréve té Kosovés, prezent né disa antologji dhe
né librin Kosova letrare té poeteshés Monica Muresha
Eshté prezantuar né Leksikonin e Shkrimtaréve
Shgiptaré 1501-1990, nga Hasan Hasani, né Leksikonin
Shkrimtarét Shgiptaré pér fémijé 1872 - 1995 nga
Odhise K. Grillo, si dhe né librin Portrete Shkrimtarésh
nga Demir Behluli, Prishting, 2002. N& maj té vitit 2013
Klubi i Artistéve dhe i shkrimtaréve té Durrésit ia ndau
¢cmimin e Kkarrierés pér kontributin e dhéné né letrat
shqipe.

Jeton dhe krijon né Prishtiné.
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BOTIME TE AUTORIT

1.“Puthje”, poezi, “Rilindja”, Prishting, 1974,

2. “Ecjet e viteve t€ médha”, poezi, “Jeta e Re”,
Prishtiné 1995.

3. “Camarrokét e Thepores”, poezi pér fémijé,
“Shkéndija”,Prishtiné 1996.

4.“Muret”, poezi, “Jeta e Re”, Prishting, 1997.

5. “Morfologjia e dhembjes”, poezi, “Faik Konica”,
Prishtiné,2000

6. “Ai vjen nesér”, poezi, Qendra e Kulturés, Klubi
letrar“Fahri Fazliu”, Kastriot, 2007

7. “Letér nga mérgimi”, poezi, Klubi letrar “Fahri
Fazliu”Kastriot , 2007

8. “Letér nga mérgimi 2 “ poezi, “Qendra e
Kulturés”, Klubi

letrar , “Fahri Fazliu”, Kastriot 2007

9. “Udhéndarja”, poezi, “Qendra e Kulturés”, Klubi
letrar ,“Fahri Fazliu™, Kastriot , 2008

1o“Thirrje e gjakut”, poezi,”Qendra e Kulturés”,
Klubi letrar, “Fahri Fazliu”Kastriot 2008

11. “Asgjé sikur molla”, poezi, “Qendra e Kulturés”,
Klubi letrar “Fahri Fazliu”, Kastriot, 2009.

12. “Vesa né lotin tim”, poezi, “Qendra e Kulturés”,
Klubi letrar “Fahri Fazliu”, 2009,

13. “Puthja e gozhduar”, poezi, “Qendra e Kulturés”,
Klubi letrar, “Fahri Fazliu”, Kastriot , 2009.

14. “Kashelasha n€ vargje”, poezi pér fémij€,”
Qendra e kulturés, Kastriot, 2009.

15. “Pema e bekuar”, E pérkthyer, Rumani, 2ol o.
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16. “Bajraktarét e vatanit”, poezi satirike, Klubi
letrar, ”Fahri Fazliu” Kastriot , 2010.

17. “Hijet e ndryshkura”, poezi,”Qendra e kulturés”,
Kastriot,2010.

18.”Stuhi né Kutulishte”, poezi,”Qendra e kulturés”,
Kastriot,2010.

19. “Posa ikte nata”, poezi, “Qendra e kulturés “,
Kastriot,2010.

20. “Loja e myshqgeve”, poezi,”Qendra e kulturés”,
Kastriot,2010.

21. ”Lumébardhi dhe gjéma”, poezi,”Qendra e
kulturés”,Kastriot, 2010

22. “Metafora e heshtjes”, poezi, “Qendra e
kulturés” Kastriot, 2010

23. ”Hyji n€ Prekaz”, poezi,”Qendra e Kulturés”,
Kastriot,2010.

24. ”Sinorét e hinores”, poezi, Shoqata e
Shkrimtaréve-Kastriot 2010

25. ”Don Kishoti dhe Rosinanti”, poezi, Shogata e
Shkrimtaréve, Kastriot, 2010

26.”Zjarri i dashuris€”, poezi, Shoqata e
Shkrimtaréve-Kastriot, 2010

27. ”Kur likenet vallézojné”, poezi, Shoqata e
shkrimtaréve-Kastriot, 2010

28. “Ditari né vargje”, poezi, Shoqata e
Shkrimtaréve-Kastriot, 2010

29. “Tingujt g€ nuk pérfundojné”, poezi, Shoqata e
shkrimtaréve —Kastriot, 2010.

30. “Shtegu i mallit”, poezi, Shoqata e
shkrimtaréve-Kastriot, 2010

31. ”Korniza e thyer”’,Poezi, Shoqata e
shkrimtaréve, -Kastriot, 2010
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32. “Zgjimi i gj€més”,Poezi, Shoqata e
Shkrimtareve-Kastriot, 2010

33. “Vallja mistike”, Poezi, Shoqata e Shkrimtaréve-
Kastriot, 2010

34. ”Merre kodin”, Poezi pér fémijé, Shoqata e
shkrimtaréve Kastriot,2011

35. “ Letér atdheut” poezi, Shoqata e Shkrimtaréve-
Kastriot, 2011

36. “ Tejdukshmeéria e shiut”, Poezi, Shoqata e
Shkrimtaréve- Kastriot, 2011

37. “ Pértej teje”,poezi, Shoqata e Shkrimtaréve-
Kastriot, 2011

38. “Sa afér e sa larg” , poezi, Shogata e
shkrimtaréve-Kastriot, 2011

39. “Vallja e zanoreve”, Poezi , Shogata e
Shkrimtaréve- Kastriot, 2011

40. “Ikja e eshtrave”, Poezi pér t€ rritur, Shoqata e
Shkrimtaréve- Kastriot, 2011

41.”Kalorésit e mjegullave”, Poezi, Shoqata e
shkrimtaréve-Kastriot, 2012

42. “Hingéllimat e shiut”, Poezi, Shogata e
Shkrimtaréve- Kastriot 2012

43. “Kur pemét i ndérrojné kémishét”. Poezi,
Shogata e Shkrimtaréve- Kastriot, 2012

44. “Miréméngjes Imzot”, Poezi, Shoqata e
shkrimtaréve — Kastriot, 2012

45. “Kafshimi i mikut”, Poezi satirike, Shoqata e
Shkrimtaréve- Kastriot, 2012

46. “Atje tej maleve”, Poezi, Shoqata e shkrimtaréve
, Kastriot-2012

47. “Heshtja q€ del né shesh,” Poezi, Shoqata e
Shkrimtaréve, Kastriot -2012
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48. “Portat e shpresés”, Poezi, Shoqata e
shkrimtaréve, Kastriot-2012

49. “Né dhomén time gjysmé té errét”, Poezi,
Shoqgata e Shkrimtaréve- Kastriot, 2012

50. “Kinse Lojé Shahu”, Poezi, Shoqata e
Shkrimtaréve- Kastriot, 2012

51. “ Pér ¢do dekadé nga njé baladg “, Poezi,
Shogata e Shkrimtaréve — Kastriot, 2012

52. “Fusha e méllenjave”, Poezi, Shoqata e
shkrimtaréve- Kastriot, 2012

53. “E kujt &shté kjo vetmi”, Poezi, Shoqate e
Shkrimtaréve- Kastriot, 2012

54. “Mos pyet pér adresén e lumit”, Poezi, Shoqgata e
Shkrimtaréve — Kastriot, 2012

55. “ Stoli né parkun vjetér” Poezi, Shogata e
Shkrimtaréve- Kastriot, 2012

56. “Urori 1 strallt€”, poezi, Shoqata e shkrimtaréve
—Kastriot, 2012

57. “Po t€ mos ishte fjala”, Poezi, Shoqgata e
shkrimtaréve- Kastriot,2012

58. “Thyerja e urave”, poezi, Shoqata e shkrimtaréve
—Kastriot, 2012

59. “ Trokéllimat né gjumin e dallgéve”, Poezi,
Shogata e Shkrimtaréve- Kastriot, 2012

60. “ Né flokét e déborés”™, poezi, Shogata e
Shkrimtaréve —Kastriot, 2012

61. “Njé grusht nostalgji”, Poezi, Shoqata e
Shkrimtaréve-Kastriot, 2012

62. “ Kur filluan té flasin njerézit”, poezi, Shoqata e
shkrimtaréve- Kastriot, 2012

63. “Kur stinét kapércejné fshehurazi”, poezi,
Shogata e Shkrimtaréve — Kastriot,2012
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64. “ Lisi né€ rrénjét e veta” , Poezi, Shoqata e
Shkrimtaréve —Kastriot 2012

65. “Eca ecém dhe do ecim”, Poezi, Shoqata e
Shkrimtaréve — Kastriot, 2012

66. “Fémijét e erés”, Poezi, Shoqata e shkrimtaréve-
Kastriot 2012

67. “ Cast né fund té stin€s”, Poezi, Shoqata e
Shkrimtaréve- Kastriot-2012

68. “Si té flas me drurét”, Poezi, Shoqata e
Shkrimtaréve-Kastriot, 2012

69, “ Mé pélgejné mendimet e tua”, Poezi, Shogata e
Shkrimtaréve- Kastriot , 2012

70. ”Andej dhe kéndej kohés”, poezi, Shoqata e
Shkrimtaréve- Kastriot , 2012

71. “Zéri 1 heshtjes”, poezi, Shoqata e Shkrimtaréve-
Kastriot, 2012

72. “Kush i lexoi letrat prej erés”, poezi, Shoqata e
Shkrimtaréve-Kastriot, 2012

73. “ Fluturimi i korbave né netét pa héné”, prozé
poetike, Shogata e Shkrimtaréve —Kastriot, 2012

74. “Koha e ime dhe koha e jote”, Poezi, Shoqata e
Shkrimtaréve-Kastriot , 2012

75.” Diku te njé€ balad€”, Poezi, Shoqate e
Shkrimtaréve —Kastriot, 2012

76. “ Sonte ¢do gjé po i pérngjan lotéve”,Poezi,
Shogata e Shkrimtaréve —Kastriot, 2012

77 “ Ky def prej héne”, Poezi, Shoqata e
Shkrimtaréve-Kastriot, 2012

78.“Pyesni zogjté né ikje ”,Poezi , Shté€pia botuese
“Fahri Fazliu”- Kastriot 2013
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79 “ Férférimé gjethesh”, Poezi, Shtépia botuese
“Fahri Fazliu”, Kastriot- 2013

80. “Refrene yjesh”, Poezi, Shtépia botuese “Fahri
Fazliu”- Kastriot, 2013

81. “Te delta e mjellmave”, Poezi, Sht€pia botuese
“Fahri Fazliu”, Kastriot- 2013

82.“Rinjohja”, Poezi, Shoqata e Shkrimtaréve “Fahri
Fazliu”- Kastriot, 2013

83.“Diku né fund té njé fillimi1”, Poezi, Shoqata e
Shkrimtaréve, “Fahri Fazliu”- Kastriot, 2013
84.“Meékati 1 hijes”, Poezi, Shogata e Shkrimtaréve-*
Fahri Fazliu”Kastriot, 2013

85.“Njé zog prej uji”’, Poezi, Shoqata e Shkrimtaréve
“Fahri Fazliu”- Kastriot,2013

86.”Asnjé fjalé nuk frymon”, Poezi, Shoqata e
Shkrimtaréve, “Fahri Fazliu”- Kastriot, 2014-
87.”Daullet e njé nate”, Poezi, Shoqgata e
shkrimtaréve “Fahri Fazliu”-Kastriot 2014
88.”Syté e gurté té erés”, Poezi, Shoqata e
Shkrimtaréve “Fahri Fazliu”- Kastriot, 2014
89.”Kur dehen peréndité€” , Poezi, Shoqata e
Shkrimtaréve “Fahri Fazliu”-Kastriot -2014
90. “Fjetém njéqind shekuj” Prozé poetike, Shoqata
e Shkrimtaréve “Fahri Fazliu”-Kastriot ,2014
91.”Krakéllimat e natés”,Poezi, Shoqata e
shkrimtaréve “Fahri Fazliu”-Kastriot, 2014
92. “Ndjekésit e enigmave”, Poezi, Shoqata e
Shkrimtaréve “Fahri Fazliu”-Kastriot -2014
93. “Atdheu i pagmuar”Poezi, Shoqgata e
Shkrimtaréve-* Fahri Fazliu”- Kastriot, 2014
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94.’Psalm 1 harruar ”,Poezi, Shoqgata e
Shkrimtaréve, “Fahri Fazliu”Kastriot 2014
95,”Pér ké po bie moj kambané”, Poezi Shoqgata e
Shkrimtaréve “Fahri Fazliu”-Kastriot, 2014

96. “Mbi flokét e ullukéve”, Poezi, Shoqata e
Shkrimtaréve “Fahri Fazliu” Kastriot 2014

97. “Menaté vijné lejleké”, Poezi, Shoqata e
Shkrimtaréve “Fahri Fazliu” Kastriot 2014

98. “Loti 1 gotés s€ dehur” , Poezi, Shoqata e
Shkrimtaréve “Fahri Fazliu” Kastriot 2014

99. ” Stina asnjanése” , Poezi, Shoqata e
Shkrimtaréve “Fahri Fazliu” Kastriot 2014

100. “Déneste bashké me erén” Poezi, Shoqata e
Shkrimtaréve “Fahri Fazliu” Kastriot 2014

101. “Druri 1 pikélluar”, Poezi, Shoqata e
Shkrimtaréve, “Fahri Fazliu”- Kastriot, 2014
102. “ Njé€ grusht dashuri” , Poezi, Shoqgata e
Shkrimtaréve, “Fahri Fazliu”- Kastriot, 2014
103. “Léreni z€rin tim” , poezi, Shogata e
Shkrimtaréve, “Fahri Fazliu”- Kastriot, 2014
104. “Shi né qytetin tim” , Poezi, Shoqata ¢
Shkrimtaréve, “Fahri Fazliu”- Kastriot, 2014
105. . “Si trenat e verbér ” , Poezi, Shogata e
Shkrimtaréve, “Fahri Fazliu”- Kastriot, 2014
106. “Zjarri 1 malli tim >, Poezi, Shoqata e
Shkrimtaréve, “Fahri Fazliu”- Kastriot, 2014
107 . “Kur teshtiné era ” , Poezi, Shoqata e
Shkrimtaréve, “Fahri Fazliu”- Kastriot, 2014
108. “Mbi shpirtin e erés pagane ”, Poezi, Shoqata
e Shkrimtaréve, “Fahri Fazliu”- Kastriot, 2014
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109. “Népér gjymtyrét e mjegullave ” , Poezi,
Shoqata e Shkrimtaréve, “Fahri Fazliu”- Kastriot,
2014

110”Ajo nuk erdhi sonte” Poezi, Shtépia Botuese
“TREND”- Prishting, 2015

111.Nj€ héné e zhveshur”,Poezi, Shtépia Botuese
“TREND”- Prishting, 2015

112. “Népér plasaritjet e mureve”,Poezi, Shtépia
Botuese “TREND”- Prishtiné, 2015

113.“Mes telave gjembor ”,Poezi, Shté€pia Botuese
“TREND” — Prishtiné, 2015

114. “Té vizatosh njé zog né¢ mur”,Poezi, Shtépia
Botuese “TREND” — Prishtiné, 2015

115.” Nuk flené as kuajt e dehur” Poezi,
Shtépia Botuese “TREND” — Prishting, 2015

116 Fluturojné zogjté e verbér  Poezi,
Shtépia Botuese “TREND” — Prishtiné, 2015
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